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W tym numerze w rubryce ‘Strona Literacka’ nie = \
moglismy nie zamies$cié wierszy zmarfego poety

nobilisty Czesfawa Mifosza.

Ktory skrzywdzites — Czestaw Mifosz

Ktory skrzywdzites cztowieka prostego
Smiechem nad krzywda jego
wybuchajac,

Gromade btaznéw koto siebie majac
Na pomieszanie dobrego i ztego,

Chocby przed toba wszyscy si¢ ktonili
Cnote¢ i madros¢ tobie przypisujac,
Ztote medale na twoja czes¢ kujac,
Radzi ze jeszcze dzien jeden przezyli,

Nie badz bezpieczny. Poeta pamigta.
Mozesz go zabi¢ - narodzi si¢ nowy.
Spisane beda czyny i rozmowy.

Lepszy dla ciebie bytby swiat zimowy
| sznur i gataz pod cigzarem zgigta

Tak malo - Czesfaw Mifosz

Tak mato powiedziatem.
Krétkiedni.
Krétkiedni,

Krétkie noce,
Kroétkielata

Tak mato powiedziatem,
Niezdazytem.

Serce moje zmeczyto sie
Zachwytem,

Rozpacza,

Gorliwoscia,

Nadziga.

Paszczalewiatana
Zamykasi¢ namnie.

Nagi |ezatem nabrzegach
Bezludnych wysp.

Porwat mnie w otchtan ze soba
Biaty widoryb swiata.

| teraz niewiem,
Co byto prawdziwe.

Wybralismy pie¢ najbardziej znanych wierszy.

Jak powinno by¢ w niebie - Czestaw Mitosz

Jak powinno by¢ w niebie wiem, bo tam bywatem.
U jego rzeki. Styszac jego ptaki.

W jego sezonie: latem, zaraz po wschodzie stonca
Zrywatem Si¢ i biegtem do moich tysiacznych prac,
A ograd byt nadzi emski, dany wyobrazni.
Zyciespedzitem uktadajac rytmiczne zaklecia,
Tego co ze mna Sie dziato nie bardzo swiadomy
Aledazac, sciggjac bez ustanku

Nazwe i forme. Mysle, ze ruch krwi

Tam powinien by¢ dalg triumfalnym ruchem
Wyzszego, ze tak powiem, stopnia. Ze zapach |ewkonii
| nasturcjai pszczotai buczacy trzmid,

Czy samaich esencja, mocnigjszaniz tutaj,

Musza tak samo wzywa¢ do sedna, w sam srodek
Zalabiryntem rzeczy. Bo jakzeby umyst

Mgt zaprzesta¢ pogoni, od Nieskonczonego
Biorac oczarowanie, dziwnos¢, obietnice?

Ale gdziebedzie ona, droga nam smiertelnos¢?
Gdzieczas, ktory nas niszczy i razem ocala?

To juz zatrudne dla mnie. Pokdj wieczny

Nie mogtby mie¢ porankdw i wieczorow.

A tojuz dostatecznie méwi przeciw niemu.

| zeby sobie natym potamie teol og.

Do poezji — Czestaw Mitosz

Poezjo, jezeli zawinitem, zatwdj biorac gtos
Ten ze mnie powstajacy gtos bolu, gtos ludzki,
Przebacz, do poplatanych skarg tak niepodobna
Jak biata morska fala do koralowych moczar Gw.

Ty, ktérajestes zarysem nozdrzy nie urodzonego jeszcze konia
Ksztaltem i barwa jabtka, ktorerozpadto sie w pyt,

Btyskiem skrzydet jaskdtki, co dotkneta gtowy Tyberiusza

W okreslonym punkcie wiecznosci,

Wyttumacz, co znaczy méwi¢ “ Ty”
Do rzeczy, kt6re inngl mowy nie maja précz tego ze sa
| tamistnigja gdzie ustgje czas, daleko, daleko
Od ludzkig nienawisci i ludzkie mitosci.
W mojg ojczyznie — Czedaw Milosz

W mojg gjczyznie, do ktorej nie wrdce,
Jest takie |esne jezioro ogromne,
Chmury szerokie, rozdarte, cudowne
Pamietam, kiedy wzrok zasiebie rzucg.

| ptytkich wod szept w jakims zmroku ciemnym,

| dno, nakt6rym sa trawy cierniste,

Mew czarnych krzyk, zachoddw zimnych czerwien,

Cyranek $wisty w gorze porywiste.

Spi w niebie moim tojezioro cierni.
Pochylam sie i widze tam nadnie
Blask mego zycia. | to, co straszy mnie,

Jest tam, nim $mier¢ moj ksztatt nawieki spetni.
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